SEMRARK

N/

https://www.se-mark.hr/

Blackview
MP200

https://blackview.hk

Upute za koristenje




Pridruzi se Blackview zajednici — mjestugdje
moed dijeliti | raspravijati s drugim Blackview
karisnicima te ostati u tijeku s najnovijim vijestima.




= KorisniCki prirucnik

Dragi korisnici: Hvala vam $to koristite ovaj proizvod. Radi vase
sigurnosti i koristi, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i sav prateci
materijal prije nego Sto poénete koristiti proizvod!

Odricanje od odgovornosti:

1.Molimo vas da koristite originalni adapter za napajanje. Nasa
tvrtka ne preuzima odgovornost za bilo kakve probleme ili
kvarove uzrokovane koristenjem adaptera trecih strana.

2. Korisnici mogu koristiti glazbene i video datoteke, slike i
softver koje pruzaju trece strane, ali ne preuzimamo nikakvu
odgovornost za kréenje autorskih prava ili softverske
pogreske.

3. Ako dode do kvara proizvoda, strogo éemo se pridrzavati
jamstvenih uvjeta, ali ne preuzimamo odgovornost za bilo
kakav gubitak imovine ili ekonomsku Stetu koja moze nastati
tijekom koristenja.

4.Oprema dolazi s unaprijed instaliranim softverom iz tvornice,
koji se moze koristiti nakon testiranja. Ako softver bude
izbrisan ili ne instaliran tijekom provjere kompatibilnosti ili
drugih problema, to nece utjecati na rad uredaja. Molimo
imaijte na umu da to nije problem vezan uz kvalitetu
proizvoda.

5.Tvrtka zadrZava pravo na poboljdanje proizvoda. Ako dode
do promjena u specifikacijama i dizajnu proizvoda, dodatna
obavijest nije potrebna! Molimo se osloniti na stvarni
proizvod.
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Popis opreme u pakiranju
Mini PC 1*

HDMI kabel 1*

Korisnicki prirucnik 1*
Postolje za Mini PC 1*
Adapter za napajanje 1*
Kabel za napajanje 1*



Gumb za ukljuéivanje

Prikljucci za

mikrofon/slusalice

USB prikljucci

Type-C prikljucak

:’7 USB prikljuéci

DP (DisplayPort) prikljugak

HDMI prikjjudak

Prikljutak za Ethernet kabel
(mrezni)

Prikljuéak za adapter za
napajanje

Postolie za Mini PC



« Sljedece radnje smiju se izvoditi samo kada je uredaj
iskliucen

+ Rastavljanje gornjeg poklopca glavne jedinice (kao $to je
prikazano na slici)

<=

+ 1. Odvijanje pomocu odvijaca
« 2. Uklanjanje guranjem gornjeg poklopca glavne jedinice

Ugradnja DDR memorije (kao $to je prikazano na
slici)
« Umetnite memorijski modul u utiénicu i gurnite ga na mjesto
pod kutom od 30°.




Ugradnja SSD kartice (kao $to je
prikazano na slici)

« 1. Poravnajte utor na SSD-u s lezistem M.2 utora na matiénoj
ploéi.

« 2. Umetnite SSD i uévrstite ga vijcima.




Ugradnja tvrdog diska (kao §to je
prikazano na slici)
- 1. Iskljucite kabel za napajanje, pronadite SATA prikljucni

kabel na donjem kucistu, uklonite zatitnu naljepnicu s
kabela i umetnite ga u sucelje tvrdog diska.

« Ucvrstite tvrdi disk na nosac, zategnite vijke, slozite SATA
prikljuéni kabel, ugradite tvrdi disk u donje kuciste | ponovno
zategnite vijke.

« Paznja: SATA prikljuéni kabel ne smije biti pretjerano
savijen, a SATA konektor ne smije se umetati naopako.



= Savjeti i Cesta pitanja (FAQ)

1. Iskljucivanje Mini PC-a

Ako vas Mini PC ne reagira, pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljuéivanje najmanje 4—6 sekundi dok se uredaj
potpuno ne iskljudi.

2. Prvo pokretanje sustava

Kada prvi put pokrenete PC, bit ¢ete vodeni kroz postupak
konfiguracije Windows operacijskog sustava.

Pokretanje Mini PC-a prvi put: Pritisnite tipku za ukljuéivanje
racunala. Pricekajte nekoliko minuta dok se ne pojavi
instalacijsko sucelje.

Koraci:

Korak 1: Qdaberite jezik/zemlju (regiju)

Korak 2: Odaberite metodu unosa i kliknite ,Potvrdi”

Korak 3: Odaberite drugu metodu unosa (moze se i
preskociti)

Korak 4: Povezivanje s mrezom: Nakon odabira Wi-Fi mreze
unesite lozinku za spajanje ili spojite mrezni kabel. (Ako se
koristi Wi-Fi, aZzuriranja ¢e se preuzimati automatski, sto
moze produziti vrijeme instalacije. Preporucuje se preskoCiti
povezivanje na mrezu u ovom koraku.)

Korak 5: Prihvatite licencni ugovor

Korak 6: Postavite korisnicko ime i lozinku. Nakon zavrsetka
instalacije pojavit ¢e se radna povrsina.

3. Povezivanje na Wi-Fi

Spojite se na Wi-Fi mrezu pomocu sljedecih koraka:
Odaberite ikonu iz programske trake.

Kliknite na ikonu Wi-Fi za ukljucivanje beZi¢ne mreze.
Odaberite mrezu s popisa dostupnih Wi-Fi veza i spojite se.
Mozda ¢ete biti zatrazeni da unesete sigurnosni kljué¢ za
aktivaciju Wi-Fi veze.



+ 4. Ulazak u BIOS postavke

« BIOS (Basic Input/Output System) je prvi softver koji se
ucitava prilikom pokretanja Mini PC-a.

» Za ulazak u BIOS: pritisnite tipku Del ili Esc.

« Uobicajeno je preporucljivo koristiti zadane BIOS postavke
jer osiguravaju optimalne performanse. Nemojte mijenjati
BIOS postavke osim u posebnim slu¢ajevima, primjerice:

« Ako ste instalirali nove hardverske komponente koje
zahtijevaju dodatne BIOS postavke ili aZzuriranje.

I Upozorenje: Nepravilne BIOS postavke mogu uzrokovati
nestabilnost sustava ili kvar pri pokretanju. Preporucujemo da
BIOS postavke mijenjate iskljuéivo uz pomo¢ struénog osoblja.

Mjere opreza

1.Budite posebno oprezni prilikom izvodenja radnji koje mogu
uzrokovati ostecenje ili gubitak dokumenata.

2.0bratite pozornost na zastitu od virusa tijekom koristenja
mini racunala i koristite antivirusni program ili zastitni zid.

3.Iskljucite mini racunalo i odspojite ga s napajanja ako ga
necete koristiti dulje vrijeme.

4. Nemojte ¢esto ukljucivati i iskljucivati mini racunalo u kratkim
vremenskim razmacima. Preporuéuje se da razmak izmedu
dva pokretanja bude najmanje 10 sekundi, a po moguénosti
ne kraci od 60 sekundi.

5.Pazite na zaétitu od vlage te odrzavajte okruzenje cistim i
dezinficiranim. Ako se na kucistu pojavi prasina, obrisite ga
suhom mekom krpom.

6.1zbjegavajte izravnu izloZzenost jakom svjetlu i nemojte
priblizavati mini raéunalo jakom magnetskom polju.

7.Ne smije do¢i do kontakta mini racunala s vodom, hranom ili
drugim tekucinama te nemojte naglo poviaciti podatkovne
kabele, kabel za napajanje i sl.



JAMSTVENI LIST

Kupac potvrduje da je proizvod kupio u ispravnom stanju i da
prihvaca uvjete jamstva. Jamstvo vrijedi iskljucivo ako je
jamstveni list pravilno popunjen, ovjeren te potpisan od strane
prodavatelja i kupca. Prilikom reklamacije, uz jamstvo se prilaze i
dokaz o kupnji (originalni radun i sl.).

Izjava davatelja jamstva

Jamstveni list izdaje se kupcu u skladu sa zakonskim propisima
Republike Hrvatske.

Jamstveni rok za Blackview proizvode je 24 mjeseca i za
pametne satove 12 mjeseci od datuma kupnje proizvoda, a
jamstvom davatelj jamstva jaméi da ¢e u sluéaju kvara proizvoda
tijekom jamstvenog roka, isti dovesti u ispravno stanje. U sluéaju
potrebe za servisom u jamstvenom roku, kvar treba prijaviti
ovlastenom servisnom centru za Blackview proizvode.

UVJETI JAMSTVA

« 1. Jamstveni rok za proizvod je 24 mjeseca (12 mjeseci za
sluSalice | pametne satove) od dana kupnje proizvoda. Za
dodatnu opremu (baterije, punjaci, memorijske kartice,
slusalice, tipkovnica itd.) jamstveni rok je 6 mjeseci od
datuma kupnje proizvoda.
2. Kupcu se jaméi funkcionalnost kupljenog proizvoda tijekom
jamstvenog roka. U slu¢aju kvara, ovlasteni servisni centar
obavezan je popraviti proizvod u zakonski propisanom roku
od dana prijave kvara. Ako popravak nije mogu¢ u
naznacenom roku, proizvod ¢e biti zamijenjen novim istim ili
sliénim modelom.
3. Servisiranje proizvoda u jamstvenom roku mora biti
obavlieno od strane ovlastenog servisnog centra navedenog
u ovom jamstvenom listu. Blackview nece snositi troSkove
popravka koji su obavljeni od strane neovlastenog servisnog
centra, a kvarovi nastali nakon popravka od strane
neovlastene osobe, ugradnjom neoriginalnih rezervnih
dijelova ili upotrebom neoriginalnog potrosnog materijala,
nece biti pokriveni ovim jamstvom.
4, Kupac se mora pridrZavati proizvodaéevih uputstava za
upotrebu i proizvod koristiti iskljucivo za namijenjenu svrhu.




5. Kupac se mora pridrzavati proizvodacevih uputstava za
upotrebu i proizvod koristiti iskljucivo za namijenjenu svrhu.
6. Kupac gubi pravo na jamstvo ako je kvar nastao uslijed
nepridrzavanja uputstava ili ako je doslo do mehanitkog
ostecenja zbog nepaznje kupca.

7. Prilikom reklamacije kupac je duzan ukloniti iz proizvoda
SIM karticu, memorijsku karticu i Sifru zakljuéavanja.

8. Kupac je duzan podatke iz telefona te osobne postavke
sacuvati, odnosno pohraniti (imenik, melodije, slike, video
zapise | sl.), jer servis ne preuzima obavezu ¢uvanja istih
tijekom jamstvenog i izvanjamstvenog servisiranja.

Jamstvo nece vaziti u sljedecim sluéajevima:

U slucaju kréenja uvjeta iz todaka 3, 4, 5.

Ako serijski broj / IMEI na jamstvenom listu ne odgovara
serijskom broju / IMEI na uredaju.

Ukoliko uredaj nije koristen u namijenjenu svrhu, ukoliko nije
podesen i odrzavan u skladu s uputstvima za upotrebu i
odrzavanje uredaja.

U slu€aju popravka ili zamjene dijelova koji su predmet
dotrajali uslijed normalnog koristenja (potrosni dijelovi).

U sluéaju tehni¢kog/mehanitkog osteéenja izazvanih udarom
groma, poZarom, nesretnim sluc¢ajevima, vibracijama i drugim
vanjskim éimbenicima koji nisu pod kontrolom proizvodaca.
Ako je uredaj bio izloZen djelovanju kise, vlage, kao i koriten
u ekstremnim tekucinskim i klimatskim uvjetima ili je bio
izlozen naglim promjenama atmosferskog tlaka.

Ako su ostecenja nastala utjecajem hrane ili zalijevanjem
tekucinom.

Ako je prilikom popravke mijenjan originalni dio uredaja ili
koristeni uredaj za povezivanje, dijelovi ili potrosni materijali
koji nisu odobreni tvrtke Blackview niti su odobreni za
koridtenje od strane proizvodaca uredaja.

Ako je uredaj koristen izvan okvira naznacenih u uputstvima
za upotrebu proizvoda, kao $to je prepravljanje mreze, ili ako
nije koriten unutar mreze i/ili pod parametrima razlicitim od
onih preporuéenih od strane proizvodaca.

Ako je doslo do ostecenja baterije uslijed prepunjivanja iste.
Ako je izvrdena zamjena maske telefona za modele kod kojih
nije predvidena zamjena maske telefona od strane korisnika.




« 9. U sluéaju da jamstveni servis utvrdi da je kvar nastac zbog
neuskladenosti podacima odgovornosti snosi
prodavatelj/proizvodac. Prepravke su podlozne dodatnim
troskovima koje snosi kupac.

« 10 .Ukoliko drzavno zakonodavstvo nije predvideno drugacije,
prava iz ovoga jamstva su iskljuciva | konaéna prema kupcu,
a Blackview, njegova predstavnistva i ovlasteni partneri nece
biti odgovorni za bilo koji indirektan ili izravan gubitak ili Stetu
nanesenu Blackview proizvaodima koji proizlaze iz
nepostovanja ovdje opisanih uvjeta jamstva.

1IZJAVA O SUKLADNOSTI:
Proizvod je sukladan zahtjevima Zakonaotelekomunikacijama,
odnosno primijenjenim normama. izjava je dostupna na
www.se-mark.hr




JAMSTVENI LIST

Sifra 1 nativ uredaja

Serijski broj

Broj raCuna, datum prodaje

Potpis i tig prodavatelja

Jamstveni rok: 24 mjeseca od dana kupnje uredaja,
osim za slusalice i pametne satove- 12 mjeseci




UVOZNIK:

SE-MARK d.0.0.
Bjelovarska cesta 36a, 10360 Sesvete, Hrvatska
tel. 0172009 060 fax. 01/2000 446
www.se-mark.hr

OVLASTENI BLACKVIEW SERVISNI CENTRI:

SE-MARK d.o0.0.
SE-MARK d.o.0. Bjelovarska 36a, Sesvete, Hrvatska

Uz jamstveni list UVIJEK priloZiti racun ili otpremnicu




